
July 7, 2024 

11128 S. Avenue G 
Chicago, IL 60617 

Phone 773-221-1040  
Email: ourladyofnazareth@archchicago.org / Website: ourladyofnazarth.org 

Welcome  
Bienvenidos 

MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISAS  

 

Weekdays / Entre Semana  
Tuesday ~ Saturday 

Martes a Sabado 
8:00 AM ~ English 
9:00 AM ~ Español 
 

Saturday / Sabado 
5:00 PM ~ English 

Confessions 
Confesiones 4:00 pm  

 
Sunday / Domingo 

8:00 AM ~ Español 
10:00 AM ~ English 
12:00 PM ~ Español 

___________ 

 
 

ADORATION CHAPEL 
The Adoration Chapel is in 
service for the whole 
community from: 
8:30am — 6:00pm 
Tuesday - Friday 
Saturday 8:30-5:00pm 
 
La Capilla de Adoración 
está en servicio para toda la 
comunidad de:  
8:30am  a  6:00pm  
de Martes a Viernes 
Sabado de 8:30am a 5:00pm 



 
 

Pastor 
Párroco  

Fr. Walter Yepes 
 

Associate Pastor 
Pastor Asociado  

Fr. Phillip Owen 
 

Director of Operations 
Director de Operaciones  

Rene Vergara 
 

ADMINISTRATIVE ASSISTANTS 
Asistentes Administrativas  

Luisa Villegas 
Celina Perez 

 
COORDINATOR OF RELIGIOUS EDUCATION 
Coordinadora de Educación Religiosa 

Sister Beatriz González 
    

ANNUNCIATA SCHOOL 
3750 E. 112th Street          
773-375-5711 
 

Principal: Sister Claudia Carrillo 
Spiritual Life: Sister Beatriz Gonzalez 
Administrative Assistant: Mrs. Chris Ledezma 

SANCTURAY LIGHT PETITION FOR THE 
YEAR 2024 IS AVAILABLE NOW. 

Requests for the SANCTUARY LAMP can be 
requested for one week in memory or in honor of 
your loved one. The name of your deceased will 

be published in the parish bulletin for 
one week.  Please stop by the Parish 
Office to make your request. The 
donation is $20.  
 
 

PETICION  PARA  LA  LAMPARA DEL 
SANTUARIO PARA EL AÑO 2024 ESTA 
DISPONIBLE YA! 
Se están recibiendo solicitudes para la 
LÁMPARA DEL SANTUARIO en memoria o 
honor de su ser querido.  El nombre será 
publicado en el boletín por una semana, por favor 
comuníquese a la Oficina Parroquial para hacer su 
solicitud y la donación será de $20.00.   

The Sanctuary Light will be lit for the well being of: 
 La Luz del Santuario brillará por el bienestar de: 

 

La Familia García Diaz  

ALL ARE WELCOME! We welcome all new and former 
parishioners to our parish.  If you have not registered to become a 
parishioner and would like to do so, please stop by the Rectory 
Office and pick up a registration form and envelopes. 
 
Any parishioner in need of a letter of recommendation. example: 
sponsor form, IRS form, Immigration Letter, etc. you must be a 
registered parishioner, active and contributing for at least the 
last 6 months in advance to request a letter from the parish.  
 
TODOS SON BIENVENIDOS! Damos la bienvenida a todos los 
feligreses nuevos y anteriores a nuestra parroquia. Si no se ha 
registrado y le gustaría hacerlo, favor pase a la oficina a recoger un 
formulario de registro y sobres.  
 
Se les informa que cualquier feligrés que necesite una carta de 
recomendación. ejemplo: formulario de padrinos, carta para IRS, 
carta de inmigración, etc. Debe ser un feligrés registrado, activo y 
contribuyente por lo menos los últimos 6 meses de anticipación, 
para recibirla. 

Martin Romero, Cathy Jarmusz, Guillermina 
Rodriguez, Savino Delgado, Bartola Sosa, 
Josefina Sanchez, Ann Plesha, Maria del 
Carmen Montejano, Jose Morales, Lourdes 
Jimenez y Amelia Estrella. 
 

Please keep them in your prayers.  
Por favor ténganlos en sus oraciones.  

9:00am - 5:00pm  
 

This bulletin was submitted early. If there 
is a winner it will be published the 

following weekend and announced in 
church.  

 
Este boletín se envío anticipadamente. Si hay 
ganador se publicara en el siguiente boletín y 

el anuncio se hará en la iglesia. 



SATURDAY, JULY 6, 2024 
8:00AM   For Peace in the World 
9:00AM    Por Paz en el Mundo 
11:00AM  English Baptism 
1:00PM  Sweet 16 - Anissa Herrera 
4:00pm   Confession/Confesiones  
5:00PM    † Anna Pucci 
 

SUNDAY, JULY 7, 2024 
8:00am † Javier y Maria Gallardo 
  Pamela Gonzalez (cumple) 
 

10:00am † Joseph Storino 
   † Lucille Wright 
 

12:00pm    † Gregorio Alvarado  
  † Roberto Reyes 
  † Jesus Juarez Carabes 
 
 MONDAY / LUNES - JULY 8, 2024  

NO MASS / NO MISA 
 

TUESDAY / MARTES, JULY 9, 2024  
8:00am  Parishioners  
9:00am † Juan Alvarez 
  Por los Matrimonios 
 

WEDNESDAY, JULY 10, 2024 
8:00AM  For those suffering mental health 
9:00AM   Por los feligreses 
 

THURSDAY, JULY 11, 2024 
8:00AM  For the Youth 
9:00AM   Por los Jovenes 
 

FRIDAY, JULY 12, 2024 
8:00AM   For the Elderly 
9:00AM    Por los Ancianos  
 

SATURDAY, JULY 13, 2024 
8:00AM   Elena Alvarez (birthday) 
9:00AM     
11:00AM Spanish Baptism 
1:00PM Wedding - Romero & Teposte 
4:00pm  Confession/Confesiones  
5:00PM  † Jill Fritz  † Patty Fischer 
 
SUNDAY, JULY 14, 2024 
8:00am † Maria Gallardo 
   

10:00am † Oscar Zavala 
    

12:00pm    † Jesus Roa Davalos  
  † Jesus Juarez 
    

Liturgical Roles - Roles litúrgicos  

Saturday, July 13, 2024 
5:00PM: Frank Mallek   
Sunday, July 14, 2024 
8:00AM: Karina Menez, Paty Rosales  
10:00AM:  Maria Lomeli  
12:00PM: Alejandro / Luz Aldana  

 

Saturday, July 13, 2024 
5:00PM:  Joe Hermanek 
Sunday, July 14, 2024  
8:00AM: Bertha Estrella, Isabel Cervantes  
10:00AM:  Maria Lomeli, Pat Garcia 
12:00PM:   Silvia Sanchez, Maria Carmona, Carmen 
Balcazar 

Saturday, July 13, 2024 
5:00PM:   Judy Harkenrider 
Sunday, July 14, 2024  
8:00AM:  Socorro Laureano  
12:00PM:  Lupe Alvarez   

ADORATION  
CHAPEL 

 
The Adoration Chapel is in service for the 

whole community from  
8:30am — 6:00pm 

Tuesday - Friday 
Saturday 8:30am - 5:00pm 

 
 
 

La Capilla de Adoración está en servicio para 
toda la comunidad de  
8:30am  a  6:00pm 
De Martes a Viernes 

Sabado de 8:30am a 5:00pm 

WEDDING BANNS / AMONESTACIONES: 
 

 
 3rd  Call 

 

 

July 13, 2024 

If you know of any impediment for them to marry. Please 
contact the parish immediately.  
 
Si conoces algún impedimento para que ellos se casen. 
Comuníquese con la parroquia inmediatamente. 



WEEKLY 50/50 DRAWING 
 

IN ORDER FOR YOU TO PLAY AND WIN, 
YOU MUST USE BOTH ENVELOPES TO 
BE ABLE TO PARTICIPATE. The 50/50 
winner is determined by using the green 
envelope with $5.00 and also using the white 
Sunday envelope every week and contributing 
at least $5.00 or more in your Sunday 
Envelope. (The number is drawn from all 
parishioner numbers in the parish).  
 
If that parishioner has participated in the 
drawing, they will win 50% (before taxes) and 
the parish will receive 50%. However, if the 
parishioner whose number is drawn did not 
participate, the drawing will roll over to the 
following week and will continue to do so 
until a winner is chosen. If you did not attend 
mass over the weekend please send your 
envelopes to the office by 9:00am on Monday 
prior to the Tuesday morning drawing. Please 
use the mail box outside the Rectory Office 
door. Thank you  

 
PARA QUE PARTICIPES Y GANES, 
DEBE UTILIZAR AMBOS SOBRES 
PARA PODER GANAR. 
 
El ganador del 50/50 se determina utilizando el sobre 
verde con $5.00 y usar su sobre  blanco de cada 
semana y contribuyendo con $5.00 o mas en su Sobre 
de la colecta Dominical. (Este número se extrae de 
todos los números de feligreses de la parroquia).  
 
Si ese feligrés ha participado en el sorteo, ganará el 
50% (después de pagar los impuestos) y la parroquia 
recibirá el 50%. Sin embargo, si el feligrés cuyo 
número fue sorteado no participó, el sorteo pasará a la 
semana siguiente y continuará haciéndolo hasta que se 
elija un ganador. Si no asistió a misa durante el fin de 
semana, envíe sus sobres a la oficina antes de las 9:00 
am los lunes antes del sorteo del martes por la 
mañana. Utilice el buzón de correo afuera de la puerta 
de la oficina de la rectoría. Gracias 

 

VIDA CATÓLICA EXPLICADA 
 

Evangelio de Marcos 
 

Pregunta: 
En el Año B, escuchamos principalmente del Evangelio de 
Marcos. Dado que cada evangelista tiene una perspectiva 
única, ¿cuáles son las cuestiones clave que aborda Marcos en 
su evangelio? 
 

Respuesta: 
Los Evangelios son la reflexión de una comunidad de fe 
particular sobre Jesús. El autor de cada evangelio reflejó la fe 
de esa comunidad en Jesús. El mensaje de Jesús se hace 
relevante para la situación y el contexto de la comunidad. 
Marcos fue el primer evangelio que se escribió. Cuando 
Mateo y Lucas escribieron el suyo, imitaron y adaptaron a 
Marcos para sus comunidades. 
 

El Evangelio de Marcos parece estar dirigido a una 
comunidad de fe que sufre agitación, rechazo y persecución, 
fuerzas que amenazan con abrumarla. Esto proporciona el 
contexto en torno al cual Marcos da forma a la historia de 
Jesús. Él presenta a Jesús como el enviado de Dios para 
enfrentar las fuerzas del mal. Esa es la buena nueva de Jesús. 
 

La lucha de Jesús con las fuerzas demoníacas conduce a la 
confrontación, el rechazo, la oposición abierta y una 
conspiración para acabar con él. Al darse cuenta de esto, Jesús 
no se desanima. Más bien, Jesús pide una fe total en Dios que 
nos ayuda a vencer las fuerzas del mal. El sufrimiento e 
incluso la muerte parecen ser las consecuencias de esta lucha. 
Sin embargo, ese no es el final. El que sufre por los demás, el 
siervo sufriente, será aquel por quien llegará a todos la 
redención y la salvación. Para Marcos, esto es lo que exige el 
discipulado y lo que la verdadera fe en Dios puede y 
verdaderamente logrará. Ve si puedes detectar estos temas 
mientras lees el Evangelio de Marcos.  ©LPi 

The Catholic Parish of 
Our Lady of Nazareth 

welcomes: 
 

Xitlaly Ivalisse 
Bulmer Nevarez 

 

who entered the Catholic Church  
through the waters of Baptism on: 

July 6, 2024  



 RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY 
MOMENTS 

By Colleen Jurkiewicz Dorman 
 

A Prophet and His Native Place 
 

“A prophet is not without honor except 
in his native place.” It could be the 
slogan of high school reunions 
everywhere. 
 

I speak from experience — I didn’t go 
to my high school reunion, but I do 
live in the same area in which I grew 
up. Ghosts from the past lurk in every 
grocery aisle and gas station. Former 
classmates fill my prescriptions at the 
pharmacy. I am always sure to see an 
old teacher or two at the Fourth of 
July parade.  
 

If my teenage self knew that this was her future, 
she would be horrified. She wanted to grow up and 
move away, not because she didn’t like living in this 
town, but because she wanted to reinvent herself. 
And you can’t reinvent yourself in your native 
place. In your hometown, you’ll always be exactly 
what you are — no more, no less.  
 

The same was true for Jesus, who was probably the 
only person actually worthy of admiration at his 
high school reunion. When he returned to his 
native place, he was what he had always been — 
God and man, Messiah, miracle-worker. This is not 
something he became, it was always within him.  
 

But the people of Nazareth cannot accept it. Why?  
 

Well, probably for the same reason that I wanted to 
reinvent myself when I was 16. We don’t often see 
anything worth venerating in the “right now” of our 
lives. We think happiness is a promotion or a pay 
bump away. We think we’ll finally be holy when we 
find the time to take that silent retreat. We think 
we will be beautiful when we lose ten pounds. 
 

The Nazarenes lived with God right under their 
noses, and they didn’t realize it. So, when he came 
in all his greatness, the dissonance was too much to 
bear, and they rejected him. They didn’t want that 
God — the one they had dismissed or overlooked or 
ignored. They wanted a different one. A shinier 
one. One that didn’t look like the “right now” of 
their lives.  
 

But that’s where God is, folks. He’s in the right 
now, and nowhere else. He’s waiting there for you, 
with all the happiness, holiness, and beauty your 
life needs. 
 

Jesus said to them, “A prophet is not 
without honor except in his native place 
and among his own kin and in his own 
house.” — Mark 6:4  ©LPi  

RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS 
ORDINARIOS 

Por Colleen Jurkiewicz Dorman 
 

Un Profeta y Su Lugar Natal 
 

"Un profeta no carece de honor excepto 
en su lugar natal." Podría ser el lema de 
las reuniones de estudiantes de 
secundaria en todas partes. 
 

Hablo por experiencia: no fui a la 
reunión de mi escuela preparatoria, 
pero vivo en la misma zona en la que 
crecí. Fantasmas del pasado acechan en 
cada pasillo de supermercado y 
gasolinera. Antiguos compañeros de 
clase surten mis recetas en la farmacia. 
Siempre estoy seguro de ver a uno o dos 

viejos maestros en el desfile del 4 de julio. 
 

Si mi yo adolescente supiera que este era su futuro, 
se horrorizaría. Ella quería crecer y mudarse, no 
porque no le gustara vivir en este pueblo, sino 
porque quería reinventarse. Y no puedes reinventarte 
en tu lugar natal. En tu ciudad natal, siempre serás 
exactamente lo que eres, ni más ni menos. 
 

Lo mismo ocurrió con Jesús, quien probablemente 
fue la única persona realmente digna de admiración 
en su reunión de preparatoria. Cuando regresó a su 
lugar natal, era lo que siempre había sido: Dios y 
hombre, Mesías, hacedor de milagros. Esto no es 
algo en lo que se convirtió, siempre estuvo dentro de 
él. 
 

Pero el pueblo de Nazaret no puede aceptarlo. ¿Por 
qué? 
 

Bueno, probablemente por la misma razón por la que 
quise reinventarme cuando tenía 16 años. No 
solemos ver nada que valga la pena venerar en el 
“ahora mismo” de nuestras vidas. Creemos que la 
felicidad es un ascenso o un aumento salarial. 
Creemos que finalmente seremos santos cuando 
encontremos el tiempo para hacer ese retiro 
silencioso. Creemos que seremos hermosos cuando 
perdamos diez libras. 
 

Los nazarenos vivían con Dios delante de sus narices 
y no se daban cuenta. Entonces, cuando llegó en toda 
su grandeza, la disonancia fue demasiado difícil de 
soportar y lo rechazaron. No querían a ese Dios, el 
que habían descartado, pasado por alto o ignorado. 
Querían uno diferente. Uno más brillante. Uno que 
no pareciera el “ahora mismo” de sus vidas. 
 

Pero ahí es donde está Dios, amigos. Él está en el 
ahora mismo y en ningún otro lugar. Él te está 
esperando allí, con toda la felicidad, la santidad y la 
belleza que tu vida necesita. 
 

Jesús les dijo: "Todos honran a un profeta, menos 
los de su tierra, sus parientes y los de su casa.” — 
Marcos 6:4  ©LPi  



Baptisms/Bautizos  
We invite families to pick up a 

pamphlet with the requirements 
to baptize at the parish.  

 

Invitamos a familias interesadas que recojan 
un folleto con los requisitos para bautizar 

aquí en la Parroquia. 
******************************* 

Quinceañeras 
To register a Quinceañera the family must be 
a registered and active parishioner for more 
than six months prior to requesting a date.   

 
Para poder registrar una Quinceañera, 
la familia debe estar registrada y activa 

al menos por seis meses antes de la 
fecha deseada. 

RELIGIOUS EDUCATION  2024/2025 
REGISTRATION BEGINS ON: 

Friday, July 19th / 10 a.m. - 5 p.m. 
Saturday, July 20th / 1 p.m. - 3 p.m. 

 
Last day for registration is 
Friday, August 30, 2024. 
Classes will start at 2:45pm 
on Saturday, September 14th 
in the school gym and ending 
at 6:00pm including the 
5:00pm mass (attendance at 

the 5pm Mass of students and their parents is 
mandatory). 
 

Documents needed only if it is the first year. WE 
WILL NOT TAKE ANY  REGISTRATION 
WITHOUT  THE REQUIREMENTS 
LISTED. 
Student must be present at time of registration to 
sign along with their parents.  

Documents needed for registration 
First Communion  

 Birth Certificate 
 Baptismal Certificate 

 Student’s picture (passport size) 
Total: $160 each student 

Documents needed for registration 
Confirmation 

 Birth Certificate 
 Baptismal Certificate 

 First Communion Certificate 
 Student’s picture (passport size) 

Total: $160 each student 

CATECISMO 2024/2025  
REGISTRACIONES COMIENSAN EL: 

Viernes, 19 de julio - 10 a.m. - 5 p.m. 
Sabado, 20 de julio - 1 p.m. - 3 p.m. 

 
El último día de registración 
será el Viernes 30 de 
agosto. Las clases serán en la 
escuela e iniciarán el 14 de 
septiembre de 2024 de 
2:45pm (incluye la asistencia 
a la Misa de 5pm del alumno y 
sus padres, es obligatorio su 

asistencia).  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Los documentos se necesitan solamente el 
primer año. No se tomará ningún registro 
sin los documentos requeridos 
mencionados.  
Al momento de la registración el estudiante debe 
de estar para firmar padres. 

Documentos necesarios para registración 
Primera Comunión 

 Certificado de nacimiento 
 Certificado de bautismo 

 Fotografía del estudiante (tamaño pasaporte ) 
Total: $160 cada estudiante 

Documentos necesarios para registración 
Confirmación  

 Certificado de nacimiento 
 Certificado de bautismo 

 Certificado de Primera Comunión 
 Fotografía del estudiante (tamaño 

pasaporte ) 
Total: $160 cada estudiante 
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